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Pest'a, ^ 1868. 
Comisiunea dietale esmisa in cestiunea natiuna

litâtiloru s'au intregitu cu membrii, cari se vedu mai 
la. vale in raportulu de la dieta. Ajunge-vomu a vede 
resultatulu lucrâriloru acestei comissiuni inca in de-
cursulu acestei sessiuni dietali, va aternà de la dili-' 
ginti'a ce va desvoltà comissiunea si mai multu de la 
voi'a guvernului de a vede cestiunea acést'a desle-
gata. Atât'a potemu predice cu securitate, câ daca 
va procède guvernulu ca pan'acum, daca va preferi ori 
ce afacere ne'nsemnata drepteloru pretensiuni a majo
rităţii tierei. daca inca n'a venitu l'a convingerea câ, fâra 
multiemirea natiunalitâtiloru, tote legile, conclusele 
si despusetiunile, dietali, delegatiunali, ministeriali 
nemtiesc'i-uuguresc'i, n'ajungu una cepa degerata, 
saatu unu edificiu intemeiatu pre nasipu, care la cea 
mai mica suflare de ventu se va ruina cu edificatorii 
si stapanitorii lui cu totu, daca n'au venitu, dî
cemu, la cunoscinti'a acestui adeveru, apoi cestiunea 
natiunalitâtiloru va mai trebui se ascepte, — pana 
o voru deslegà altii. Aci este tota mangaiarea. Câ-ci 
traimu sub o forma de regimu, sub care libertatea 
de tota plasea este proprietate esebisiva a doue na
ţiuni orbite de spiretulu suprematisarei, éra graiulu 
sinceru alu milioneloru natiunalitâtiloru nu este as-
cultatu, nu este consideratu, ci insultatu in totu 
moduîu. 

Ei bine, va dice cine-va, precum a mai dîsu 
chiaru si unu deput. Ia diet'a ung., daca lucrulu stâ 
asiè ^ daca cu omenii acesti-a nu te poti nici de 
cum procopsi, pentru ce sê ne mai sfarmâmu dara 
capulu, pentru ce sê mai strigâmu, daca graiulu no
stru nu-lu asculta nimene ? Sê lasâmu lucrurile asiè 
precum mergu; traimu in o epoca predomnita de 
spiretulu de natiunalitate, si candu o idea a predo-
mnitu in lume si a petrunsu pretotindenea, ea a tri-
umfatu totdeun'a, va triumfa si caus'a nostra ! Cine 
vre, pote sê ratiucineze si asie, numai atunci sê nu 
fie deputatu. Câ-ci sê privimu la Transilvani'a, sê pri-
vituu la comitatele romane d'in Ungari'a, sê luâmu 
de esemplu numai cmttulu Bihariéi, si vomu vede câ 
arbitriulu ungurescu n'are margini, câ elu tinde a-si 
ajunge culmea rapindu-ne si numele ; vomu vede câ 
periclulu este atâtu de amenintiatoriu, in câtu nu
mai activitatea cea mai incordata ne pote mântui. 
Àsïè dara activitate d'in tote pârtile ; activitate in co
mitate, activitate in dieta, activitate in scola, activi-
NaXfc ^fetoiVndene-a, fie care dupa poterile sale. Este 
cu potintia ca vointi'a a trei milione de romani, spri
jinita de celelalta natiunalitâti asemene asuprite sê 
nu reesa, atunci candu armele-i suntu dreptulu si 
dereptatea ? Noi n'o credemu acést'a, fâra credemu 
câ de staruinti'a acestor'a se va frange cerbici'a ce
loru de la potere, câ guvernulu va trebui sê multie-
mesca tote natiunalitâtile, séu — se va duce dupa 
celelalte. 

Eri a venitu la pertractare in secţiunile dietali 
proiptele de lege impartesîte in nr. 45. In secţiunea 
7-a deputaţii natiunalitâtiloru au pretinsu ca legile 
sê se publice in tote limbele patriei. Unu unguru re-
spunse, câ Ungari'a numai atuaci o va face acést'a, 
daca i se va da esemplu d'in strainetate. In fine se 
primi propunerea lui C. Tis'a: „câ numai testulu 
ungurescu se poftesce pentru ca legea sê fia valida, inse 
ministeriulu se indetoresce ca sê traducă legile câtu 
mai curendu in tote limbele patriei." Acést'a d'in 
urma se faceà si sub absolutismu. Ei bine, si acum 
va fi. totu asie ; câ-ci constitutiunalismulu ungurescu 
este pentru neunguri absolutismu, precum dovedescu 
ungurii pre tota diu'a. 

Cu privire la proieptulu de lege despre regula-
réti ̂ tÄret'jidftuitoftt in Rbrharii'a, impàrte&îtii'in nr. 

t.r, cerculeza faim'a, câ Beust s'ar' fi intrepusu in fa
vorea jidaniloru prin consululu generale d'in Bu
curesci bar, Eder. inse fâra multu succesu. Ase
mene se dîce, câ domnitoriulu Carolu ar' fi primitu 
d'in Berolinu avisarea: sênusanctiuneze cestiunatulu 
proieptu, si câ in urmarea iţcestui pasiu alu Prussiei, 
proieptulu nice nu va fi sanctiunatu. Diurnalele bine 
plătite de altmintrea sciu fauri multe faime. Pote fi 
câ si soirile acëste-a le-a fabricatu banii storsi de 
pre spatele Romaniloru, cu scopu de a orbi lumea si 
a intimida representanti'a rom. Noi credemu câ chi
aru de voru fi adeverate, nu va asculta nimene 
de ele. 

Pres'a europena a sulevatu de nou caus'a Irlan
diei si ascepta cu incordare sê veda cum va procède 
mai de parte parlamentulu Angliei fatia cu acesta 
tiera. candu-va autonoma, éra adi preda arbitriului 
anglesiloru despoti, cari sunt liberali numai pentru 
ei insi-si, cari monopoliseza libertăţile spre apesarea 
nefericitei Transilvanie a Angliei. Deputatulu Glad
stone a presentatu in siedinti'a parlamentului tienuta 
la 31. 1. t. propusetiunea sa relativa la suprimerea 
basergeei anglicane d'in Irlandi'a, carea o dîce d'in 
puntu de vedere politicu : periculosa, éra d'in puntu 
de vedere socialu: nejusta. Gladstone, facundu o pri
vire in trecutu areta, cum Anglia numai d'in frica de 
rescolare a facutu concessiuni Irlandiei. Vorbirea lui 
Gladstone a facutu, mare sensatiune si fu primita cu 
aplause sgomotose d'in partea opuseteunii. Guvernulu 
inca s'a dechiaratu in privinti'a propusitiunei lui 
Gladstone ; ministrulu dej interne Hardy a spusu fâra 
réserva, câ suprimerea baseresei anglicane in Irlan
di'a ar fi incuragiare pentru irlandiani, ca sê-si pre
tindă autonomi'a de mai nainte. Va sê dîca nu tre
bue curmate nedreptâtile ce sufere Irlandi'a, nu cum
va sê-i vina in minte si cele-lalte nedreptâti mai ma
ri, ce-i s'au facutu in trecutu. 

D i e t ' a U n g a r i e i . 
S i e d i n t i ' a t i e n u t a la 3 a p r i l e a. m. l a 

11. ore . 
Dupa autenticarea protocolului siedintiei prece-

dinti se presinta casei scrisorile sosite, si se acorda 
dlui Em. M a n o i l o v i c i u unu concediu de 15 
dîle. 

Lad. T i s z a pune pre mes'a biroului dietale o 
rogare a orasiului Egerbegy si a mai muitoru comu
ne d'in campi'a Transilvaniei, cari ceru, ca diet'a sê 
iè in drepta consideratiune suplic'a orasiului Turd'a 
in caus'a câliloru ferate d'in Tni'a. 

Comissiunea petitiunaria si-a continuatu rapor
tulu , ce a tienutu mai cloue ore intrege, care tempu 
dnii deputaţi lu-au petrecutu forte bine intre conver-
sâri si discursuri animose, cari fura întrerupte numai 
candu si candu de clopotielulu presiedintelui séu de 
câte unu „halljuk" regusîtu. 

In urma s'a votisatu pentru întregirea comissi-
unei esmise in caus'a natiunalitâtiloru. In listele ma
jorităţii erau incrisi ca membri noi ai acestei comi-
siuni următorii : I. Cuba, A u r e 1 i u M a n i u , I. 
Paczolay, P. Hunfalvi, T. Berzeviczy, Col. Justh, 
Fr. Fehdenfeld, Ani Glatz, G. I v a c i c o v i c i u , St. 
Szilágyi, S. Gaizagó, cont. D. Teleky, G. Urhàzi, Al. 
B o h e t i e lu, Petru M i h a l i P. Madocsányi. 

In tempulu votisârii cei mai mulţi deputaţi au 
parasitu sal'a dietei, d'in care causa commissiunea ve-
rificatoria n'a potutu raporta precum cereà ordi
nea dîlei. 

S i e d i n t i ' a de la 4 a p r i l e . 
Presiedintele C. Szentiványi deschidiendu sie

dinti'a la 10 1 / , ore, presinta casei mai multe petitiuni 
sosite d'in comitate. Intre aceste petitiuni éra sunt 
nnmerose, cari urgeza deslegarea cestiunii natiunali
tâtiloru. 

Se cetesce resultatulu votisârii, ce s'a facutu in 
siedinti'a precedinte pentru întregirea comisiunii es
mise in caus'a natiunalitâtiloru. S'au alesu deputaţii 
anlintiti mai in susu. 

S'a cetitu a trei'a ora proieptulu de lege pen
tru darea de comsumu de la esportarea vinarsului si 
a saharului, care se primi cu unanimitate sinot. Radich 
fu incredintiatu a-lu duce la cas'a magnatiloru, care 
inca nunciase câ va tienè siedintia la 2 ore d. a. 

La ordinea dîlei a fostu raportulu comisiunii-
verificatorie. Mai antâiu s'a verificatu fâra de nici o 
observatiune Ludovicu C o s i u t u senior. La amin
tirea lui Cosiutu, stang'a a eruptu in vivate sgomo
tose, ér' drept'a a murmuratu. — S'au verificatu in
ca: P. N a g y , I. G a á l , G. C a p p , P. M o r i t u , 
Aug. T o l o d y si L. Berzentiei. 

Presiedintele radicâ siedinti'a, anunciandu sied, 
urm. pre luni-a viitoria. 

O scrisore deschisa câtra 6. Clapca. 
Foştii amici politici ai lui Clapca, cari traiescu 

inca in strainetate, nu sunt multiumiti eu portarea 
lui politica, de candu a trecutu in taber'a guvernu
lui si e unulu d'intre cei mai aprigi părtinitori ai Au
striei, in contr'a căreia la 1866 se luptâ cu arm'a in 
mana. Clapca pentru portarea sa si neconsecinti'a 
învederată e espusu la multe atacuri, — de unde s'a 
escatu una disputa înfocata intre elu si intre foştii 
lui amici politici. 

Luâmu notitîa despre dechi a raţiunile unoru 
magiari, cari dupa esperintie îndelungate, ce si-au 
castigatu prin strainetate, vinu a spune fâra réserva 
câ „ f e r i c i r e a U n g a r i e i d e p i n d e de la fe
r i c i r e a si m u l t i u m i r e a n a t i u n a l i t â t i l o 
ru c o n l o c u i t o r i e , si n u de la Vien'a". O 
facemu acést'a eu atâtu mai virtosu, câ-ci se pote, câ 
venindu tempulu, ca sê se dè spresiune celoru repe-
tîte de unii magiari opositiunali cu alta ocasiuni, si 
sê se puna in praesa unele teorie, ca celé ce se insîra 
mai la vale, se pote, dîcemu, câ atunci si aceşti omeni 
voru trece in taber'a contraria natiunalitâtiloru. — 
Atunci ni voru servi dechiaratiunile loru de argu-
minte in contr'a loru si atunci le vomu comentà 
mai pre largu. 

Scrisorea deschisa ce urmeza aci e scrisa si adre
sata lui Clapca de E. S i m o n y i d'in Paris, ca re
spunsu la o replica a lui Clapca, prin care elu a 
voitu a-si justifica portarea sa de a-cum. 

„ V i a d u c e ţ i a m i n t e , g e n e r a l e incepe S . , c â i n a n i i 6 5 , 6 6 , 
si 67 c a n d u i n t r e P e s t ' a si V i e n ' a d e c u r g e a u p e r t r a t â r i l e , c a r i 
s 'au finitu cu p r i m i r e a l e g i l o r u c a u s e l o r u c o m u n i si a u s c h i m b a -
tu d e to tu b a s e a d r e p t u l u i p u b l i c u a lu t i e re i , v i a d u c e ţ i a m i n t e , 
câ o r g a n e l e si o r a to r i i , ca r i a d i f o r m e z a p a r t i t ' a g u v e r n i a l e 
séu d e a e b i s t a , s t r i g a u in l u m e a l a r g a i n t r ' u n u t o n u i n s p a i . 
m a n t a t o r i u , c â n a ţ i u n e a e a t â t u d e s l a b a , a t â t u de n e a p e r a t a 
si d e l a s a t a , i n c â t u de s ine n u po te s u s t à n i c i u n u m o m e n t u ; 
s t r i g a u : é c a m u s c a n u l u , c a r e i n d a t a v a i n g l i i t î p r e u n g u r u ; 
é c a s e r b u l u si c r o a t u lu , c a r e n u m a i d e c â t u lu v a i m b u o k , 
é c a c o l o r o m a n u l u , c a r e s f a r m a n d u i n b u c a -
t i e l e t i e r u t i ' a u n g u r e s c a , o v a m a n c a c u o i m -
b u c a t u r a s i o v a i n c o r p o r a i n i m p e r i u l u r o 
m a n u . S t r i g a u , c â n u e s t e a l t a s c a p a r e e d a c e s t e p e r i c l e 
a m e u t i n t i a t o r i e , d e c â t u a se a s c u n d e s u b a r i p e l e v u l t u 
r u l u i a u s t r i a c u , u n d e apoi n i m e n e n u n e v a v e d e , n i m e n e 
n u v a o b s e r v a , câ si noi es is tomu si a s i è v o m u p o t è t r a i in se
c u r i t a t e . 

As ie s 'a i n t e m p l a t u , câ s 'a p r i m i t u c o n v e n t i u n e a , c e d t a 
o n u m e s c i „ f e t u l u e s i g i n t i e i , r e s u l t a t u l u f o r t i a -
t u p r i n p o t e r e a n e e s o r a b i l e a g i u r s t â r i -
\ o r u . " 

I u t e m p i a n d u - s e î m p ă c i u i r e a , v a e t â r i l e a u i n c e t a t u . A d i 
inse era-s i s 'au i n c e p u t u si i nca in e d i t i u n e amp l i f i c a t a 
si m ă r i t a . Da u n u t o m p n incoce „Pe3ti N a p l ó ( í v o r 
b e s c e de sp re „ r e s t o r n a r e a p â c i i s o c i a l i a m o -
n i n t i a t e " , d e s p r e „ r e s p a n d i r e a u r e i i n t r e c l a 
s e . " I se p a r e , câ „ a u c t o r i t a t e a l e g e i , l e g a l i 
t ă ţ i i s i a j u r i u l u i s u n t a t a c a t e" , v e d e „ d i n ţ i i 
d e b a l a u r u a i p o r s e c u t i u n i i r e l i g i u n a r i e . ' 
S i i n foca tu d e f a n t a s m a g o r i a a s t ' a a i m a g i n a t i u n i i , t r e m u r a 
d ' i n a i n t e a „ m u s c a n u 1 u i" , c a r e „ a m e n i n t i a E u r o p a 
i n t r e g a s i i n p r i m ' a l i n i a t i e r ' a n o s t r a . " D u p ' 
a c e s t e p a r o s i s m u l u lui s i - a j u n g e c u l m e a , si — i e r t e - l u D d i e u 
— v o r b e s c e in t r ' o l ă t u r e : „ A g i t a t i u n e a m u s c a l e s c a 
i n t i e r a d e c u r g e d i u ' a p r e l a a m e d i a - d i " , si 
m a i câ - lu v e d u c u m t r e m u r a d e f r ica ; — a r e t a n d u in l a t u r i 
s t r i g a i n s p a i m e n t a t u : „ é c a c o l o e m i s a r i i m u s c a -
l e s e i ! " „ E c a c o l o p a r a s t a s e l e s e r b e s c i ! " „ E c a 
e p i s t o l e l e v o l a n t e ! ! ! c e a m e n i n t i a e u v o t u 
d e n e î n c r e d e r e p r e d e p u t a ţ i i a r d e l e n i ." A p o i 
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se intorce câtra opuaetiune, séu precum dîce elu, c â t r a 
„ s t a n g'a e s t r e m a" si o întreba cu u n u t o n u d e s p e r a t u : 
„Si c e f a c e ţ i v o i f a t i a cu c o n f l a g r a t i u n e a a m e -
n i n t i a t o r i a d'in E u r o p ' a s i f a t i a cu a g i t ă r i l e 
oposi t i u n a l i ? " Ce fiicemu n o i ? Da vedi, l u â m u p r e 
sc r i i toriuln morbosu alu lui P. N. si lu culcâmu in patu, 
tramitemu dapa medicu, i p u n e m u pre c a p u lipitori, i slo-
boáftnu sânge d'in pieioru, si mane i va fi mai bine. D a r pen
tru Ddieu, nu-i da t i câte-va d î l e P. N. in mana, c â - c i d a c a 
v a cetii d'intr'insulu câ in B u c u r e s c i p r i n c i p e l e C a r o l u n e b a -
gandu in séma pre turci voiesce a se p r o c h i a m à n e d e p e n d i n t e 
si „horrendum dictu" voiesce a l u à t i t l u l u d e r e g e , p a r o s i s -
mulu lui va reinvià si oine scie, po te , i n d a t a v a c r e p à . 

Dar aceste si m u l t e altele a s e m e n e a c e s t o r ' a d e a t â t e 
ori s'au repetîtu in „P. N." si i n ce l e - l a l t e foie g u v e r n i a l i , in-
câtu nici n u le-amu l u à i n c o n s i d e r a t i u n e , d a c a n ' a m u a v è 
suspitiune, câ g u v e r n u l u p r i n aceste f a n t o m e voiesce a p r e g ă t i 
poporulu, ca se i n g h i t a é r a ce-va p i l u l e a m a r e . N u voiu a 
ap l ica câta istetîme si i n t i e l e p t i u n e c o n t i e n e p r o c e d e r e a a s t ' a 
a g u v e r n u l u i ; ce r e s u l t a t e p o t u a s c e p t à , ce i ce o facu in in -
teresulu naţiunii, a l u d i n a s t i e i si in a l u a l i a t i l o ru lo ru , d a c a 
cttiDvajş'ar réalisa p e r i c l u l u n a s c o c i t u . 

D a c a g u v e r n u l u p r i n a c e s t e s e m e n a 1 a s î t a t e in po
p o r u , — d t a d i e g e n e r a l e es t i o re de op in iune , c â a i ch ia -
m a r e a de a a j u t a p r e g u v e r n u in r e s p a n d i r e a a c e s t o r u f an tomo ? 
Nu, die g e n e r a l e , d t a n ' a i c u g e t a t u ce faci c a n d u a i scr i su , 
c â „cu m u l t u s u n t e m u m a i s l ab i si m a i n e a p e r a t i , d e c â t u c a sê 

fimu in s t a r e a n e p u n e in l u p t a , d e si a c e e a a r fi c e a m a i 

j u s t a , f a t i a c u n e a m i c i i p a t r i e i . " D t a n ' a i p o t u t u d î c e aces t ' a . 

Nu ! C l a p c a , c e t a t i a n u l u e l v e t i a n u , c a r e in d e c u r s u d e m a i 

m u l ţ i a n i a fostu m a r t u r u , c u m u n ' a m a n a d e o m e n i b r a v i e 
in stare a s t o r c e a t â t ' a r e s p e c t u de l à n e a m i c i , — n u p o t e vor
bi a s iè ce-va. — S p u n e - m i , câ-ci sci i fo r t e b i n e , ce d î c e à p r e s ' a 

e l v e ţ i a n ă , candu n e a m i c i i v e n i a u c â t r a N e u f c h a t e l e tc ? 

Se dîce, c â s u n t e m u pu t i en i . S e d î ce , c â a v e m u n e v o i e 
c u n a t i u n a l i t â t i l e . O r e e l v e t i a n i i s u n t m u l ţ i ? O r e in E l v e t i ' a 
n u es i s tu n a t i u n a l i t â t i ? — O r e popore l e s t a t u r i l o r u s u d u -
a m e r i c a n e au fos tu m a r i l a n u m e r u , c a n d u s ' a u l u p t a t u in t e m -
pu de patru ani in c o n t r ' a u n e i p o t e r i de p a t r u o r i m a i m a 
re ? ore aceste n ' a u a v u t u n a t i u n a l i t â t i in ce le p a t r u mi l ione 
de n e g r i , c a r i in s t a r e a l o r u d e sc lav i a v e a u to tu d r e p t u l u a 
fi i r i t a ţ i in contr'a a p e s a t o r i l o r u ? 

S é u d o r a i t a l i a n ă a u fostu n u m e r o ş i , c a n d u s u b c o n d u 
cerea lui G a r i b a l d i a u a t a c a t u oş tea d e u n a s u t a d e o r i m a i 
m a r e a r e g e l u i d e N e a p o l e ? d a aco lo n ' a u fostu neapo l i t an i , 
p i e m o n t e n i , t o s c a n i , l o m b a r d i e t c . ? D a r ce sê m a i s p o r e s c u 
v o r b e , dta sci i , is tori 'a ni-a a r e t a t u p r i n ca şu r i l e a c e s t e , c â n u -
mer u l u n u face t o t u d e u n a si p o t e r e a . 

I n s e , te i n t r e b u , c r e d i d t a g e n e r a l e , c â E u r o p ' a si e u 
d e o s e b i r e p a t r i ' a n o s t r a e a m e n i n t i a t a c u p e r i c l u d ' in p a r t e a 
m u s c a n u l u i s é u a p r u s u l u i ? D e es tu d ' in . u r m a ce i d e l a „ P . 
N." in atât'a se temu, i n c â t u nic i n u c u t e d i a a-i d e s c r i e n u m e 
l e , c i lu s u b i n t i e l e g u d e c â t e or i v o r b e s c u d e s p r e m u s c a n u . 
C r e d i d i e g e n e r a l e , c â t i e r ' a e a m e n i n t i a t a e u p e r i c l u d ' in 
p a r t e a n a t i u n a l i t â t i l o r u ? C r e d i , câ opos i t i unea voiesce r e v o -
l u t i u n e , c o n f l a g r a t i u n e ? I o n u c r e d u nic i u n ' a ; e u m u l t u a m 
m a i b u n a p a r è r e d e s p r e i n t i e l e p t i u n e a d t a l e , d e c â t u sê e u g e t u 
m a c a r u u n u m o m e n t u , c â d t a a i c r e d e t o t e aces t e . 

( V a u r m à . ) 

D'in cuventarea lui Pertielu 
(tienuta in adunarea generala a honvediloru la 29. 

martiu a. c. 
Pertielu, presiedintele comitetului honvediloru 

d'in Pest'a, totu-odata si deputatu in diet'a magiara, 
fiindu alesu delegatu si primindu alegerea, s'a vediu-
tu desavuatu d'in partea susu numitului comitetu 
prin o admoniţiune, care se luase si la protocolu. — 
Rentornandu-se Pertielu d'in Vien'a a pretinşii, ca 
puntulu protocolului referitorii! la person'a sa, ca 
presiedinte, sê se sterga, ceea ce produse iritatiune 
mare intre membrii comitetului, carii nu erau aple
caţi a-si revoca decisiunea de mai nainte. In îirma-
rea aceea Pertielu a disolvitu comitetulu promitiendu, 
câ va substerne afacerea controversa adunârii gene
rale a honvediloru, care s'a si convocatu pre 29. 
Martiu. In adunarea acést'a tienii Pertielu o cuventare 
pre câtu de lunga, pre atâtu de veeminta, d'in care 
estragemu pentru cetitorii noştri partiele cele mai 
marcante. 

Dn. Pertielu semtîndu lipsa unui istoricii mai 
competinte pentru descrierea fapteloru eroice ale Dsale 
si-incepe cuventarea cu unu panegirieu intru mări
rea personei proprie, numindu-se creatoriulu primei 
armate magiare, a cărui renume si gloria a petrunsu 
pana in coturile cele mai ascunse ale Europei, ba ale. 
lumei intrege. A creatu trei armate pentru mântui
rea patriei, carea a parasitu-o ca omu seracu, si ca 
omu seracu s'a intorsu intr'ins'a, dupa ce provedin-
ti'a dieesca a frantu catusiele naţiunii la Magent'a, 
Solferino, Sadova si Königgrätz. In a 1848 a starui-
tu sê se formeze 100 batalione, d'intre cari, dorere 
numai diece s'au potutu infiintià; spre scopulu 
acesta a deschisu sal'a museului cu poterea, câ-ci 
aveà patere mare, p e n t r u câ p o p o r u l u j u r à 
n u n u m a i p r e K o s s u t h , c i s i pre P e r t i e l u , 
ca s i a c u m . (Vivate sgomotose.) 

„ A m u a v u t u so lda ţ i , c o n t i n u a P e r t i e l u , in B a n a t u 30 
b a t a l i o n e d e i n f a n t e r i a , 4 r e g i m e n t e d e c a v a l e r i a si 5 0 t u n u 

r i , d a r a c e s t e - a s t ă t e a u s u b c o n d u c e r e a g e n e r a l i l o r u a u s t r i 
a c a A t u n c i m ' a m u s c u l a t u si a m u d î su , s u b c o n d u c e r e a a c é 
s t ' a v o r u m ă c e l a r i p r e b r a v i i h o n v e d i ; h o n v e d i l o r u le t r e b u e 
o r g a n i s a t i u n e m a g i a r a , c o n d u c a t o r i u m a g i a r u . V e d i e n d u 
a c u m ce l e c e s e i n t e m p l a a t r e b u i t u sê p r o n u n c i u c u 
v e n t u l u „ t r ă d a r e d a r cine a fostu ace l ' a , c a r e p ropusese , c a 
d i e t ' a aê-mi d e e a v e r t i s m e n t u ? I n u r m a r e a aceea m i - a m u 
d e p u s u oficiulu, p e n t r n ce n ' a d e p u s u si K o s s u t h po r t fo l iu lu 
m i n i s t e r i u l u i d e finantie ? ( S g o m o t u ) A b i è t r e c u r ă d o u e sep te -
m a n e , c a n d u n e v i n e s c i r e a y ç â J e l l a s i c h a i n t r a t u in t i e r a . I n 
N i t r ' a si T r e n c i n u o t a b e r a d e s lovac i , i n T r a n s i l v a n i ' a 
r e v o l t a , in B a n a t u p o p o r a t i u n e a a r m a t a ! A c u m se sco la 
K o s s u t h si d î c e : p a t r i ' a e ift p e r i c l u m a r e , n e t r e b u e u n u b a r -
b a t u e n e r g i c u , c a r e s'o m a n t u e s c a si a c e s t ' a e P e r t i e l u ! 
(Sê t r a e s c a !) A m u c o m p u s u o c o m i s i u n e p e n t r u a p e r a -
r ea t i e re i , si n ' a m u m e r s u noi l a K o s s u t h , ci K o s s u t h a v e n i t u 
l a noi , la m i n o r i t a t e . (V iva t e sgomotese , ) A m u f o r m a t u c a s t r e , 
a m u siliţii p r e in imicu lu , c a r e se r e t r ă g e a , c a sê s tee , a m u 
a m e n i n t i a t u p r e g e n e r a l u l u c u m o r t e , d a c a n u p r i m e s c e l u p t ' a , 
a m u s t a t o r i t u c a m p u l u de bă t a i a , — t o t e s u n t d e s c r i s e in i s to r i a , 
n u K o s s u t h a fos tu acolo , eu a m u fostu acolo. ' ( V i v a t e sgo
motose . ) K o s s u t h e u a i sei ( n u m a i ce t i e seà i n t r i g e in c o n t r ' a 
m e r i t e l o r u me le . K o s s u t h â t r a s u d ' in lo t e r i a p r e i n d i v i d u l u 
ace l ' a , c a r e a comisu c r i m e in c o n t r a p a t r i e i si a h o n v e d i l o r u ; 
d u p a aceea l 'a f a c u t u g e n e r a l i s i m u s l i n fine d i c t a t o r u . p r i n u r 
m a r e n ' a r e d r e p t u l u d e a- lu n u m i ins ie la to r iu . 

D a c a Grörgei a fostu i n s i e l a to r iu , a t u n c i s i K o s 
s u t h a f o s t u c e l u m a i s l a b u s i m a i m i s i e l u 
g u b e r n a t o r i u p e l u m e , e l u i n s u-s i a f o s t u 
t r ă d ă t o r i u. (As ie e ! S g o m o t u m a r e . ) — E l u c r u c o m i -
cu, c â in d e c u r s u d e 18 an i , c â t u a m a n i p u l a t u K o s s u t h afa
ce r i l e n o s t r e in t i e r ' a s t r ă i n a si c u p o t e r e d i s c r e t i u n a r i a , t o tu -
d e -un ' a a fostu b l a s t e m a t u , a c u m c a n d u p r o v e d i n t i ' a d d i e e s c a 
a a d u s u p r e P e r c z e l in p a t r i a , si c a n d u l u - p a r t i n e s c e p o p o 
r u l u i n t r e g u , a c u m K o s s u t h e p a t r i o ţ i i si n u P e r t e l u . (Sê t r a 
esca P e r c z e l !) 

D e t r e i o r i a m u fostu f ac to ru lu d e e i d a t o r i u p e n t r u m â n 
t u i r e a p a t r i e i me le . P r i n m a n e v r e l e m e l e a m u scosu p r e 
M u s c a l u d ' i n D e b r e t î n u ; l a n g a T u r a m u i n t r e p r i n s u o l u 
p t a s t r ă l u c i t a d e c a v a l e r i a , p r e c u m n ' a r e p a -
r e c h i a i n i s t o r i ' a r e s b o i e l o r u . I n o r d i n e a c e a m a i 
m a r e m ' a m u r e t r a s u c â t ^ a S e g e d i n u , si a j u n g u n d u aco lo a m u 
a u d î t u , c â c o m a n d a n t e l e s u p r e m u e d e n u m i t u . A t u n c i a m u 
spusu lu i K o s s u t h si o m e n i l o r u lui , c a r e v a fi r e s p l a t ' a l o ru ; 
a t u n c i a s t a t u i n p o t e r e a m e a a p r i n d e insu-s i p r e K o s s u t h , 
p e n t r u c â p o p o r u l u a t u n c i , c a si a c u m , a t i e n u t u la m i n e . E u 
i n s e a m u p r e d a t u c o m a n d ' a in p a c e ; si ce s 'a i n t e m p l a t u 
p r e s t e n o u e d î l e ? A v e n t u r i a r i u l u s t r a i n u , c a r e c o n d u c e a a r m a t ' a 
nos t r a , c a p e t à l o v i t u r e p r e s t e l o v i t u r e in b a t a i ' a de l a T i m i s i -
o r ' a , la c a r e e u a m u l u a t u p a r t e c a v o l u n t a r i u , si a m u fostu celu 
d ' in u r m a , c a r e a p a r as i t u ' c a m p u l u lup te i . P a t r i ' a e r à p e r -
d u t a , t o t e e r à u p e r d u t e si K o s s u t h , c a r e d e n u m i s e d i c t a t o r u 
p r e u n u i n d i v i d u , p r e c a r e a c u m to t i , K o s s u t h i m p r e u n a cu 
omeni i sei l u - n u m e s c u t r a d a t o r i u , K o s s u t h , d î c u , p a r a 
ş i p a t r i ' a c u l a s î t a t e , c a u n u p o l t r o n u. (As ie e • 
S g o m o t u m a r e . C o n t r a d î c e r i . ) 

A m u l u a t u c r u c e a p r e m i n e si m ' a m u dusu in t i e r ' a 
s t r ă i n a , - in d e c u r s u d e 1 8 a n i a m u su fe r i tu m u l t e c o n v i n s u 
fiindu, câ p a t r i a n ' a u r u i n a t u - o r e a c t i u n e a a u s t r i a c a , a ca r ie 
oşt i r i l e - a m u b a t u t u , n u n a t i u n a l i t â t i l e r e v o l t a t e 
a c ă r o r u o ş t i r i l e - a m u i m p r a s t i a t u c a p r i n 
j o c u s i p r o a c a r o r u o m e n i i - a m u p r i n s u c a o i l e ; 
n ic i i n su - s i M u s c a u l u , c a r e a v e n i t u t â r d î u ; ci t o c m a i b a r b a -
t u l u celu m a i a d o r a t u a l u p a t r i e i . (As i e e !) C a n d u r e g i m u l u 
t u r c e s c u m e d e n u m i s e c o m a n d a n t u s u p r e m u a l u i n t r e g e i emi -
g r a t i u n i , a v e n i t u K o s s u t h la m i n e si m i - a d î s u , câ e lu e g u -
b e r n a t o r u l u ; a t u n c i l - a m u r e s p u n s u : „ T u n u esci g u b e r n a -
to ru , t u t i - a i d e p u s u oficiulu si i nca i n t r e c e r c u s t â r i , de c a r i 
a s iu vo i sê u i t e si D d i e u si omeni i . — T u ai fostu g u b e r n a t o r u 
c â t e - v a l u n e , d a r a c u m n u mai esci si n u vei m a i fi nici o d a t ă 
( A s i e e ! N u n e t r e b u e ! S t r i g a t e : C i n e sc ie ?) 

I n d e c u r s u d e 18 a n i a m a n i p u l a t u K o s s u t h a facer i l e 
n a ţ i u n i i , t o t e e r a u c o n c e n t r a t e in m a n ' a lu i ; eu m ' a m u r e t r a s u 
si n u l ' a m u i m p e d e c a t u i n l u c r ă r i l e lu i ; d a r m a n t u i t u - a e lu 
p a t r i ' a ? (N ic i o d a t ă !) Aco lo a fos tu M a g e n t a , aco lo Solfer ino, 
acolo mi l ione le , c a r i le -a d a t u r e g i m u l u i t a l i a n u si a l t e po te r i in 
m a n e l e l u i , — s c i u t u - l e - a e lu i n t r e b u i n t i à p e n t r u p a t r i a ? B a ! 
a fug i tu d ' in I t a l i ' a , c a m a i n a i n t e d ' i n S e g e d i n u . ( S g o m o t u . 
S ê t r a e s c a P e r t i e l u !) Mi l ione a a v u t u i n m a n e , a c u m p e r a t u 
n â i , t u n u r i , a r m e , si l e -a p r a d a t u t o t e f â r a nic i u n u folosu. A 
v o i t u a se a m e s t e c a i n afacer i le A m e r i c e i , si a c o p e r i t u cu r u -
s îne a fug i t u d ' in A m e r i c ' a supt n u m e l e falsu S c h m i d t . ( S g o 
m o t u . ) I n A n g l i ' a a p e t r e c u t u d iece ani ; o d a t ă se l a u d a n a i n -
t e a E n g l e s i l o r u : „ S o r t e a Aus t r i e i si a d i n a s t i e i m i - a fostu in 
m a n a , d a r eu n ' a m u voi tu a le n i m i c i . " A t u n c i p o p o r u l u en-
g l e su i - r e spunse ; „ D a c a A u s t r i ' a a c o m i s u a t â t e c r i m e i n c o n 
t r a vos t r a , si t u t e n u m e s c i Mesi 'a U n g a r i e i , ce o m u p r o s t u 
e s c i , t u , s p r e afsalvà Aus t r i ' a , si cer i d e l a noi sê a ju to -
r â m u p r e o m e n i a t â t u d e prost i , c a t i n e si a i t e i . " ( C o n t r a d î 
cer i . ) A l t a d a t a d î s e E n g l e s i l o r u : „ C u m v e po te t i voi a l ia cu 
A u s t r i ' a V E u m a i bucui-osu voiu d a n a ţ i u n e a p r e m a n e l e R u 
siei , d e c â t u sê i n c u v i i n t i e z u a l i an t i ' a acés t 'a ." ' ( S g o m o t u m a r e . 
A s i e e !) 

D e d o u e or i a b a t u t u ban i i n s u m ' a d e 3 —400000 fl. 
p r e bancno te l e a c e l e - a e r à t i pu lu lu i K o s s u t h , si la p ic iore le 
lu i A u s t r i ' a ; d e - a s u p r ' a i n s c r i p t i u n e a : „ S i c s e m p e r t y -
r a n n i s - " D u p a a c e e a é r a a c u m p e r a t u t u n u r i si a r m e si le-a 
t r a m e s u in I t a l i ' a si S e r b i ' a . I n t i p u i t i - v e a c u m , f r a t i l o ru , d a c a 
P r u s u l u si I t a l i a n u l u i n t r a iu U n g a r i ' a in a n . 1 8 5 9 si 1 8 6 6 

a f a r a d e a c e ş t i a i n c a 50000 r o m a n i si şerbi i n A r d e a l u , — ora | 
fire-au e c o n o m i s a t u a c e s t i - a in folosulu n o s t r u ? D a ! in folo-1 
su lu l o r u . ( I l a r i t a t e ; a s iè e !) A c é s t ' a a f a c u t u - o K o s s u t h si ; 
as iè a t r a d a t u de nou U n g a r i ' a . ( D r e p t u e ! ) I n a . 1866 Ma- \ 
g i a r i i a u c a p e t a t u 5 m i l i o n e d e f r a n c i d e l a : 
r e g i m u l u p r u s i a n u , c a s ê s a l v e z e p a t r i ' a ; s i . 
c a r e a f o s t u r e s u l t a t u l u ? A u p e r i t u a c e i -a , 
c a r i a d m i n i s t r a u s u m ' a n u m i t a s i o c a s i u n e a 
f a v o r a v e r a a t r e c u t u . 

C i n e n u c u n o s c e c u v e n t a r e a lu i D e á k d ' i n 28 m a r t i u ? ' 
D e á k , p r e c a r e insu-s i K o s s u t h l 'a n u m i t u W a s h i n g t o n 
s i c e l u m a i m a r e b ă r b a t u a l u E u r o p e i ; Deák , 
ce lu m a i n e e g o i s t i c u b a r b a t u a l u p a t r i e i , cu m u l t u m a i con
secinţe si m a i i n t i e l e p t u d e c â t u K o s s u t h ; D e á k n e - a reabi l i -
t a t u n a i n t e a E u r o p e i . S i ce a f a c u t u K o s s u t h ? I n t r ' o epistola, 
d a t a t a d ' in P a r i s u , si s c r i s a c u c e a m a i m a r e o b r a z -
n i c i a , ( S g o m o t u m a r e . ) c a d e u n u o m u , c a r e s i -a 
p e r d u t u m i n t e a p e n t r u p e o a t e l o s a l e , a mus-
c a t u m a n ' a , c a r e i a i n t i n s u - o D e á k . ( M u r m u r â r i . ) D a c a aru 
n u t r i e lu in s i n u l u seu c â t u de p u t i e n u p a t r i o t i s m u , n ' a r u fi 
p o t u t u s c r i e epis to le le a c e l e n e b u n o si n e p r e c u g e t a t e , ci s'aru 
fi b u c u r a t u , c â a c u m e l u m i n a in H u n i ' a . ( V a u r m à . ) 
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Afaceri besericesci. 
De cautâmu la statulu beserecei romane unite, 

de la inceputu si pana acumu, caută, sê supunemu, f s ţ a 

câ sementi'a, d'in care a esîtu acest'a planta a fostu j; n a ţ 
vermenosa ; séu crescerea, ce i- s'a datu, nu a fostu f 
buna spre a-i asecurà desvoltare plina de potere si 
sanetate. 

Altmintre nu ni potemu esplicà una suma de 
avetâri, ce ni ocuru in viéti'a baserecei unite. 

Nu ni potemu esplicà, in ce modu se intempla, Í 
de baserec'a acést'a, de si de la inceputu.se bucura [ 
de ore-cari scutintic: pre candu alalta confesiune ro-j 
mana erà de totu ignorata si persecutata, — de si 
avii episcopi zeloşi, plini de invetiatura, cu anima în
sufleţită pentru tote interesele natiunei ; chiaru si 
martiri ai causeloru nostre natiunali si baserecesci, 
pre candu alalta confesiune erá una vi ia para
s i ta , fara ingraditura, lipsita de turnu, lăsata in • 
cursu de 8 diecenie preda proselitismului, apoi in-
credintiata la nesce năimiţi, cari nu erau oue ale 
loru, — de si avii preuti intrarmati cu sciintie base
recesci si profane, scole natiunali si legătura cu Ro
m'a, celu mai dulce suvoniru pentru totu sufletulu 
romanu : pre candu alalta confesiune aveà interJic- | , D a 9 e 

tele, ce nu o suferiau sê-si redice baserece sijscole, s i - i i^j e C £ 

îngreunau pivste mesura cornerciulu cu fraţii de f<}> a 

aceea-si confesiune, — nu ni potemu esplicà, cumu JJl a s 

se intempla, de pre langa tote avantagiele aceste, ce ] u t u 

ar fi fostu sfî-i asecure prosperare si înflorire, acumu ; a j ^ a 

de unu seclu si mai bine patiinesce de friguri ofti- n e r j ] 
cose, cari pre incetu-i scadu corpulu, si pre langa 
tota aparenti'a de sanetate o ducii spre mormentu. g ' a <j 

Scimu, câtu de paradocsu se va pare unoru-a n 0 S t r 

asertulu nostru, câ beserec'a unita nu progreseza, ci r ţ a p 
regreseza. înmulţirea episcopateloru si a canonica- g r e u 

teloru, luminarea clerului, pote, mai multisiora, de ̂ i' a t 

câtu a celui orientale, cumu si ore-cari imbunetâtiri 
in starea materiale a clerului preocupa mintîle mul- » a] a]t ( 

toru si-i facu sê nu vedia limpede nece lucruri, ce.: • 
jacu in deplina lumin'a sorelui. Acesti-a voru striga | f , r e ( j 
a supra-ne, acesti-a ne voru mustra. Inse nu face b e S C U 

nemicu. Nu suntemu ce'i de antâniu, caroru preocu- c e j ( 

patii sê le arunce preocupatiune, si nice vomu fi cei^i. u n'j 
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l acés 

d'in urina. Apoi cunoscemu si oblegatiunea altoru ajung detorintie mai sânte, decumu ar' fi detorinti'a de a ^veà^ 
amblà dupa plăcerea lumei. Totu-si ni-ar1 placé ̂  p r c 

multu, daca omenii, ce intre alta colore vedu lucru- *pe s e 

rile, si-ar luà ostenel'a de a aretà cu numeri si alte L p r 

probamente: câ vieţi a esterna si interna a baserecei fle c c 

nostre s'a perfectiunatu si se perfectiuneza, séu celuL.ggjj: 
putienu câ s'au pusu ore-cari fundamente reali pen- • j 
tru îmbunătăţirea starei corpului si prosperareai lui [ Q e n t r 

in venitoriu. Stiune 
Ci noi nu ni-amu propusua scote in lumina pre d a t o r i 

cei, ce-si inchidu ochii, ca se nu vedia; nice a facejj^ gj 
istori'a beserecei nostre de Ia inceputu si pana in pre- L j n ţ j 
sente, câ lucrulu acest'a trece si preste mesur'a colo- ^ e a jj 
neloru, ce ni-su concese, si preste poterile nostre. Majp n s e c 

inse a indegetà in câte-va lineore căuşele, ce-i impe- jgju p ( 

deca aventulu si rodii Ia fîrulu vieţii ei, si a face una yjgiec]£ 

daru de sema despre starea ei présente. Eca tielulu ^ 
nostru. _ ie câte 

I. T r e c u t u l u . Abià s'a inchiaiatu faimosuluj^ritît 
pactu de uniune, si parentii noştri indata s'au con- (jjC ( 

vinsu, câ ei prin unire nu au cascigatu nesce fraţi ^ j u c j e ( 

sinceri, cari pentru unetatea principieloru relegiose.j^jj x 

sê fia cu amore si atragere câtra ei, — pre cumu 
natur'a lucrului aduce cu sene, si pre cum veclemu 
baserecele sorori ajutandu-se imprumutatu unele 
pre altele, fâra sê ascepte pentru ajutoriu, de câtu 
amore fratiesca, — ci nesce domni, cari sê-i calaresca 
in loculu superintendintelui reformatu. Dorere si era 
dorere. Dar asiè este. • 

Catolicii candu au primitu uniunea sub patru 
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conditiuni, au avutu cugete reservate ; au voitu, sê ne 
apuce una data in ghiarele loru, éra apoi a ne asi
mila cu totulu-

Disciplin'a orientale, ce ni s'a garantatu serba-
toresce prin pactulu uniunei, erà unu spinűin ochiulu 
loru. Deci necontenitu au lucratu spre destrămarea 
si nemicirea ei, necontenitu au lucratu spre inlocui-
rea ei eu despusetiuni disciplinarie de aie baserecei 
apusene. 

Disciplin'a dupa marturï'a toturoru teologiloru, 
preste totu nu are a face cu dogmele. Noi facusemu 
uniune dogmatica cu baserec'a Romei vechie, era 
disciplin'a orientale ni o reservasemu intru tote. De-
reptulu dara si cuvenienti'a pretindeau, ca baserec'a 
sora se ne respecteze acestu odoru pretiosu, cu atâtu 
mai vertosu, câ mulţi d'intre capii ei au datu bule 
solene, prin cari au recunoscutu santVa ritului si a 
disciplinei orientali. 

Ei inse intru nesuinti'a loru secularia de a ge-
neraMdespotismulu dominante in baserec'a loru, mai 
bucuroşi au fostu a luà pre cuscientia pecatulu fran-
gerei de pactu bilaturariu, de câtu a remanè intru 
totu pre langa asiediamintele nostre baserecesci, cari 
intru multe erau forte diferite de ale loru. 

S'au apucatu dara de planarea diferentieloru, de 
marele opu alu asimilării, cu alte cuvente de ucide
rea baserecei nostre. 

Si in lucrarea acést'a au purcesu cu metodu si 
staruintia desclinita, pre cum e propriu si indate-
natu la Jesuiti\ — câ ei au fostu luatu in mana 
opulu a preface baserec'a nostra. 

Mai antâiu micsiorara pusetiunea ierarchica a 
capului nostru, d'in metropolitu-lu fac ura episcopu, 
ca asiè mai usioru sê-lu pota supune comandei 
unui-a d'in tagm'a loru si cu tempu a-lu face sufra-
garm la ore-carc archiepiscopu latinu d'in Tier'a 
unguresca. 

Institutiunea sinodale, asiè pre cumu se desvol-
tase ea la noi dupa asiediamintele nostre resaritene, 
erà unu mare impedecamentu pentru asimilatori. Ele 
ea unumuru potinte ne aperau beserec'a si ni-o scu-
tiau de atacurile neindereptatîte ale ori-si-cui. Ele ni 
conservà'u ce erà bunu in asiediamintele beserecesci, 
ni-lu cresceau si desvoltau, éra de • alta parte erau 
chiamate a sterpi totu, ce erà invechitu séu d'in 
alte cause necorespundietoriu la indigentiele tempu-
ţlui. Ele cu deschilinire aveau misiunea de a ne scuti 
Ide (lespotismu in susu, si de anarchia in josu. Chiaru 
[acést'a desplaceà ultramontaniloru. Episcopulu in 

rec'a apusena este domnu netiermuritu fatia cu 
liecesanii sèi, si unu sierbu fora voia fatia cu celu 

ii' antâiu intre sierbii Domnului. Episcopulu de la 
lasiu inca trebueà si elu se devenia unu pasia ábso-

[lutu de ori-ce influintia a baserecaniloru sêi, éra de 
Jalta parte unu supusu neconditiunatu la tote despu
ierile catolicismului ultramontanu. 

In care dî s'a suscrisu dara uniunea, intru ace'a ti'adecisu d'in partea loru si ştergerea sinodeloru 
nostre. De ace'a acést'a institutiune atâtu de saluta-
riapentru noi, acumu de multu dorme unu somnu 
[ren, ce se nu se fia datu ore-cari mici semne de vie-
îa, amu fi costrinsi a dîce, câ este somnulu morţii. 

Vieti'a nostra sinodale una data repusa, cele
ilalte usioru si rapede au lunecatu pre urm'a ei. 

In baserec'a nostra pentru indeman'a poporului 
|lredictiunea erà impartîta intre scaunulu protopo-
lescu si intre celu episcopescu. Căuşele baserecesci 

jicele de căsătoria in I. instantia se judecau totude-
i-un'a in forulu protopopescu, si numai in apelatiune 
ijungeau la episcopulu. Asie poporulu nostru-si 
r̂eà administrarea justiţiei baserecesci in apropiare, 
iprotopopulu sêu, unde poteà ajunge fara multe 
iese si fara mari perderi de tempu. Judecătorii sêi 

prim'a instantia-i cunosceau caus'a forte bene si 
comunu ascultau fasiunile marturiloru cu inse 

îechiele lcru. 
Ei dara in baserec'a apusena lucrulu se are al-

Éentre. Acolo numai singuru episcopulu are juredi-
nune. Acést'a fii de ajunsu spre a porni pre aseme-
•tori/necumpetati in contra forureloru protopope-
'. Si poporulu nostru fù condemnatu a se despoià 
! indeman'a, ce aveà. si pre lunga ace'a a suferi si 

tea însemnate pierderi materiali si morali, ce erau 
pseciutie neaperate d'in ştergerea forului protopope-
II. Poporulu nostru iu condemnatu a alerga pre la 
iiedentia pentru căuşele cele mai neînsemnate, a-si 
de dereptulu periclitatu prin relatiuni sinistre, como-
ecâte una data sinecuscientiose. Poporulu nostru fii 
Sntitu in molulu procedurei apusene, despre care 
idîcemu alta, de câtu câ ea semene forte bene cu 

Uudecatoriloru antemartiali. Suntemu a colo de pa-
Btii voru incepe procesele, voru versa sute si mie 
iu portar ea loru, si nepoţii Aoru voru mori cu 
Jingaiarea, câ procesulu inceputu de inosiulu loru 

, nu este pierdutu, — pentru câ judecatori'a base-
«8ca iaca nu a „exhauriatu" lucrulu, câtu sê pota 

I sententia meri toria intr'insulu. Cause de căsătoria, 
in interesulu moralităţii ar fi sê se decidia câtu 
Í curendu, se clocescu trei, patru si mai mulţi ani. 
I altele ne merge asemeni, si mai rêu. 

Aceste si de aceste avemu de a multiami mari-
loru asimilatori. (Va urmà.) 

S a b i i u , 3 0 m a r t . 1 8 6 8 . 

Cu întristare cetiramu articlulu d'in „Gaz. 
Trans." nr. 19. despre portarea Romaniloru d'in co
mitatulu Huniadorei cu ocasiunea convocării comite
tului comitatensu pre 25 fauru a. c. de câtra noulu 
comite supremu Ladislau Barcsai. Comitatulu acest'a 
menitu a représenta interesele vitali a le Romani
loru in modulu celu mai favoritoriu, pre langa totu 
machiavelismulu ungurescu, representeza asta-di o 
ruina adeveratu natiunala, ce pre fia care romanu 
trebue sê-lu impie de amaretiune. 

Comitatulu acest'a odată Chnesiatu romanescu, 
ce au jocatu in tempuri triste role istorice, au fostu 
in continuu sub conducerea unui R o m a n u . Acést'a 
vedemu, câ s'a observatu pana in dîlele nostre sul) 
ambi N o p c e s c i , cu tote câ nice unulu nice altulu 
nu au staruitu a corespunde caracteriului romanescu, 
lucrandu cu simtiu de dreptate si franchetia: nice 
pusetiunii loru de comite, nesuindu a cunosce intere
sele Chnesiatului ce-lu représentais. Este unupecatu 
mare in vieti'a politica, câ resolutiunea si energi'a o 
scotemu d'in sumanulu tieranului ca se capetâmu ti
tille si apoi o vindemu, candu suntemu gulerati si 
impintenati. Abusurile cele rusînose ce secomitu pre 
tota diu'a in acestu comitatu, rescola omului perii in 
capu. Hatieganii gemu de despotismulu unui boeriu 
ruginiţii, ce fâra lege, fâra dreptate le ia munţi, re-
gaîie si inhatia apoi tieranulu la lucru ca in dîlele 
de trista memoria in istori'a patriei nostre. Comunele 
astfeliu seracite sunt fâra aperatori in comitatu, fâra 
bărbaţi, carii sê-i îndrepte pre alta cale a-si căuta 
dreptulu sêu, daca miserulu comitatu alu Huniado
rei geme de atare pecatu. Preste totu o administra-
tiune si justiţia unilaterale si egoistica, arbitriu si 
(lespotismu fâra margini. 

Prin Augustu anulu trecutu me aflamu d'in in-
templare la restauratiunea provisoria comitatensa in 
Deva. Avui destula ocasiune sê cunoseu tota poterea 
vitale a poporului de acî, in unu tempu criticu ca 
acel'a. Indesiertu, asceptarea mea, ̂ precum si a ori 
cărui romanu ardeleanu se scârbi la procedur'a fra-
tiloru romani d'in acehi comitatu, intielegu bărbaţii 
intielegiuti, éra nu - poporulu a cărui représentant! 
erau. Fâra spiritu, fâra resolutiune, lasara a li se calea 
ori oe drepturi municipali in peciore, si abusurile ma-
giariloru le primiră de frăţietate si gretios'a loru supre-
matisare de egalitate.E tempulu, ca asta-di se esîmu in 
publicu d in pasivitatea nostra si pre Romanii d'in acelu 
comitatu sê-i dogenimu cu cuvinte fratiesci. Trecu nu
mele acelor'a cari prin portarea loru cea mascata s'au 
aretatu nedemni de beneficiele Blasiului, le amintescu 
numai câ au fostu asiè slabi de angeru de s'au lasatu 
a se intrebuintià de instrumente ale magiariloru, ca sê se 
puna in contr'a insusi a romaniloru ce au voitu se 
protesteze in contra constituirii nelegali a comitetu
lui, in contra convocării illegali, iu contra esilârii 
limbii romane chiaru si d'in adunările marcali, in 
contra impunerii unui comite unguru pentru comită-, 
tulu curatu romanescu. Tote aceste Romanii comita
tului Huniadorei le lasara sê treca, éra arbitriulu mi
nisteriului si despotismulu unei mane de magiari 
d'in comitatu prefăcură vechiulu nostru Chnesiatu 
intru unu cantonu elvetianu d'in dîlele lui Gresleru. 
Romanii de acolo cari au de a-si multiumi actual'a 
loru pusetiune starintiei cei demne a poporului ino-
centu, au de a se ingrigi mai multu, pentru sustienè^ 
rea drepturiloru odată câştigate si pentru pasîrea 
energica in contra a ori ce violări a intereseloru po
porului. Prin astfeliu de conduita petata elu se de-
sgusta, le subtrage încrederea, si in atare pusetiune 
cade victima tendintieloru ruinatorie a magiarismu-
lui. Nu numai atât'a, dara si scolele de pre acolo se 
afla in starea cea mai lamentabile, indesiertu unii 
preoţi bravi-si dau silintiele in totu modulu pentru ra-
dicarea loru, daca bărbaţii de la politica nu le dau 
sucursulu loru. 

A sacrifica totu pentru patria e detorinti'a cea 
mai sublima. 

Pana nu vomu vedé alti pasi de la romanii d'in 
comitatulu Huniadorei, întristarea nostra este mare, 
si vietia loru politica rusînosa si nedemna. 

Diu vice-comite Gr. Ciaclanu bine-voiesca a luà 
in de aprope considerare "întristările nostre pentru 
procedur'a Dloru. D. 

ROMÂNIA. 
E s p u n e r e d e m o t i v e 

l a p r o i e o t u l u d e l e g e p e n t r u r é g u l a r i s a r e a 
s t a r e i j i d o v i l o r u i n R o m a n i 'a . ( V e d i n r . 46 . ) 

C o n s i d e r a n d u câ d ' i n p u n c t u l u de vede re n a t i u n a 1 e 
J i d o v i i s u n t u per icu loş i p e n t r u p o p o r u l u r o m a n u , a t â t u p e n t r u 
n u m e r u l u l o r u ce lu m a r e d e 5 0 0 , 0 0 0 suflete, c â t u si p e n t r u 
r e s i s t i n t i ' a l o r u la or i ce fu s iune c u r a s a i n d i g e n a . 

I s t o r i ' a ne d o v e d e s c e i n t r ' u n u m o d u c e r t u c â j u d a i s m u -
lu a r e d e c a r a c t e r i s t i c a p r e d o m i n a t i u n e a , si e s c lu s iv i smu lu 
ce lu m a i a p r i g u . A c e s t ' a p l e c a r e i n n a s c u t a a n a t u r e i lo ru a 

fos tu c a u s ' a p u t e r n i c a c a r e i - a f acu tu ae r e s i s t e p u r u r e a s i sê se 
p ă s t r e z e n e s c h i m b a t u , c u r s u d e 20 d e secoli , in m i d i u l o c u l u 
n a t i u n i l o r u : as t - fe lu no i v e d e m u câ n ic i t i m p u l u , n ic i for t i ' a 
l u c r u r i l o r u i m p r e g i u r â r i l o r u sociali a l e d e s v o l t â r i i p o p o r e l o r u 
c r e ş t i n e , n ' a p o t u t u i n r i u r i a s u p r ' a n e a m u l u i j i d o v e s c u s p r e 
a i c l in t i iu c e v a i n t r ad i t i un i l e - i secu la r i . 

J i d o v i i siliţi de n e v o i a se s u p u n u e s t e r i o r m e n t e a u t o r i t ă 
ţ i i S t a t e l o r u n e J i d o v e s c i , d e r a n i c i o -da ta , ei n u p o t u c o n 
s i m ţ i a face p a r t e i n t e g r a n t a d ' in e le . E i n u p o t u s t e r g e d ' i n 
a n i m ' a l o r u ide 'a S t a t u l u i J i d o v e s c u , i d e ' a c a r e , l a 
o r i - ce o c a s i u n e , o v e d e m u r e e s î n d u for te si v i v a c e d ' in t o t e 
a c t i u n e l e l o r u d i ln ice : si a c e s t ' a se i n t i e l e g e us io ru , câ-ci J i 
dov i i n u s u n t u n u m a i o s ec t a r e l i g io sa , ei s u n t u m a i c u s e m a 
e s p r e s i u n e a u n o r u p a r t i c u l a r i t ă ţ i inde leb i l e d e r a s a si a u n o r u 
c r e d i n t i e nev inc ib i l i d e n a t i u n a l i t a t e . D e a c e e a J i d a n u l u d ' i n 
S p a n i ' a , d ' in E n g l i t e r ' a , d ' in F r a n c i ' a , d ' in P o l o n i ' a , — n u e 
nic i p o l o n u , nici f r ancesu , n ic i e n g l e s u , n i c i s p a n i o l u ; e lu e s t e 
J i d o v u i n t o e m a i c a si p r o t o p a r i n t i i sei d ' in t i m p i i b i b l i c i . 

Con top i r ea p o p o r e l o r u n u se o p e r e z a p r i n s imp le r e l a 
t i u n i d e c o n l o c u i r e si de comerc iu , ci p r i n a m e s t e c a r e a s â n 
g e l u i si p r i n a p r o p i a r e s e n t i e m e n t e l o r a . — A c e s t a e s t e 
i m p o s i b i l e cu J i d o v i i , câ-c i t e n d e n t i e l e si i n t e r e s e l e lo ru 
fiindu p u r u r e a a t e n t a t e , n u in S t a t u ci a f a r e d e or i -ce 
S t ă t u J i d o v e s c u , ei s u n t u i m p i n s i d e o for ti a i n s t i n c t i v a 
a s t a isolat i in m i d i u l o c u l u p o p o r e l o r u i n t r a c a r i v i e -
t i u e s c u . E i s im t i e scu c â n u po tu face c a u s a c o m m u n a c u p o 
pore le c r e ş t i n e , câ -c i le s u n t u d i a m e t r a l m e n t e o p u s é i n t o t e . — 
D ' in c o n t r a s 'a o b s e r v a t u c â or i si u n d e se t r a n s p o r t a i n m i c u 
seu m a r e n u m e r u — p r i n i n su - s i e fec tu lu fiintiei l o r u , — ei 
i n t r o d u c u g e r m e n u l u d e s t r u g e r i i si a l u d i so lu t iun i i , p e n t r u câ 
t e n d i n t i e l e l o r u s u n t u d ' à se i n a l t i à p r e r u i n ' a t u t o r ' a . E i se 
c r e d u d e s l e g a t i d e r e c u n o s c i n t i a c â t r a popore l e ce l e - a u d a t u 
osp i t a l i t a t e , p e n t r u c â J i d o v i i le p r i v e s c u c a u s u r p a t o r e ; s i 
as t - fe ln facu u s u d e to t e m i d i u l o c e l e s p r e a a d j u n g e l a r e d o b â n 
d i r e a d r e p t u r i l o r u d e s u p r e m a ţ i a si d o m i n a t i u n e a s u p r a u n i 
v e r s u l u i . — D r e p t u r i p r e c a r i e i c r e d u c â le a v e a u a s s i g u r a t e 
p r i n a n t i c u l u lo ru p a c t u r e l i g i o s u . 

C o n s i d e r a n d u c â d ' in p u n c t u l u d e v e d e r e c o m e r c i a-
1 e, J i d o v i i a u c o m p r o m i s u n e g o t i u l u R o m â n i e i , in a f a r a si in 
i n t r u , p r i n f r a u d e l e c e i n t r e b u i n t i e z a si m a i c u s é m a p r i n u n u 
s i s t emu o r g a n i s a t u d e f a l i m e n t e d e r e a c r ed in ti a, p r i n a d j u t o -
r i u l u c ă r o r a ei se s u s t r a g u d e l à i n g a g i a m e n t e l e ce a u c o n t r a c -
t a t u si r u i n e z a p r e a c e i c a r i l e - a u de sch i su c r e d i t e , séu c a r i 
a u t o v ă r ă ş i a d e c o m e r c i u si d e s p e c u l a t i u n e c u e i . 

C o n s i d e r a n d u c â d ' m p u n c t u l u d e v e d e r e p o l i t i c u , S t a 
t u l u n u es te o ficţiune a b s t r a c t a , d a r a es te e s p r e s i u n e a une i 
i n d i v i d u a l i t â t i n a t i u n a l e c a r e se i n t e m e e z a p r e idee le , c r e d i n -
t ie le , s en t i emen te l e , m o r a v u r i l e si t r a d i t i u n i l e u n u i p o p o r u ; 
d e a c e e a S t a t u l u es te i m p e r i o s u c h i n m a t u sê c a u t e m i d i u l o c e l e 
d e desvo l t a r e a for t ie loru p o p o r u l u i si sê d i r e g ă a c t i v i t a t e a 
lui in s e n s u l u s p i r i t u l u i s e u n a t i u n a l e . 

F r u c t e l e a c t i v i t ă ţ i i a le unu i p o p o r u s u n t u cu a t â t u m a i 
s i m ţ i t e c u c â t u n a ţ i u n e a lui v a fi m a i c o m p a c t a s i m a i c o n 
c e n t r a t a ; c a n d u inse o n a ţ i u n e se l a s a a se f r a c t i u n à si a ae 
isola in di fer i te le s a l e p a r t i , p r i n a l t " g r u p e s t r ă i n e si e t e r o -
go re , u n i t a t e a n a t i u n a l e se î n t u n e c a ; si a t u n c i c a n d u u n i t a t e a 
n a t i u n a l e se pe r i c l i t e za , ins 'a-s i e s i s t en t i ' a p o p o r u l u i e s t e l o v i t a 
in a n i m a : p e n t r u c â in a s e m e n e a c a s u si l i be r t ă ţ i l e p u b l i c e 
a j u n g u a fi n i sce a d e v e r a t e c h i m è r e . S t a t u l u r o m a n u a r e m a i 
n a i n t e d e t o t e m i s i u n e a d e a i n t a r i soc i e t a t ea r o m a n a , d e a 
v e g h i à c u n e a d o r m i r e a s u p r ' a i n t e r e s e l o r u ei , si d e a o sov -
g u a r d à d e i n r i u r i r i l e ce-i p o t u a d u c e v a t e m â r i . 

Si a t u n c i c a n d u c r e d i n t i e l e si a sp i r a t i un i l e u n o r a s u n t u 
c o n t r a - d î c a t o r e i n t e r e se lo ru sale n a t i u n a l i , S t a t u l u a r e d r e p 
tu lu sê se p r e m u n e z e c u g a r a n t i e p u t e r n i c e p e n t r u i m p e d i c a -
r e a r e u l u i , câc i d a c a S t a t u l u s 'ar c o n d u c e d e s p i r i t u l u d e c o s -
m o p o l i t i s m u si a r c a u t à sê s u b o r d o n e z e a l t o r u i n t e r e s e s t r ă 
i n e s i i so la te , i n t e r e s u l u p r e d o m i n a t o r i u a l u c o n s e r v a t i u n i i p o 
p o r u l u i sêu , s ' a r n e g a p r e s ine insu-s i — a r c o m i t e 0 c r i m a 
de l e s a - n a t i u n a l i t a t e . 

C o n s i d e r a n d u câ d ' in p u n c t u l u de v e d e r e re l ig ioş i i , n u 
se po te i n v o c a t o l e r a n t i a in f a v o r e a J i d o v i l o r u , d e l a u n u p o 
p o r u in c a r e n ' a p e r s e c u t a t u p r e n i i nene c o n f e s i u n e a s a , n ic i 
c h i a r i n t i m p i i i s tor ic i . 

J i d o v i i cu a t â t u m a i m u l t u , n u p o t u i n v o c a t o l e r a n t i a , 
c u c â t u r e l i g i u n e a l o r u e s t e c e a m a i e sc lus iva , si c e a m a i 
a s u p r i t o r i a , câc i j i d o v i s m u l u n u n u m a i c â n u a d m i t e p r e n i 
m e n e a in s inu lu familiei s a l e re l ig iöse , d a r a c o n d a m n a u n e 
ori si p r i g o n e s c e p e r p e t u e p r e or i -c ine n u es te d ' in n e a m u l u lu i 
I svae lu . 

A c e s t u n ű i r a p a c a t u osc lus iv is inu, i n r a d e c i n a t u in s a n 
dele rase i J i d o v i l o r u , a l i m e n t e z a n e c u r m a t u l u r e s b e l u ce ei 
a u dec l a r a ţ i i i ua l t e lo ru i dee m o r a l e , de c a r e s u n t u p e t r u n s e 
t o t e i n s t i t u t i n n i l e S t a t e l o r u c r e ş t i n e si ca r i s u n t u f u n d a m e n -
t u l u m o r a l i i a lu soc ie tă ţ i i nos t r e civi le . M a i cu s e m a in c a s u l u 
d e facia p r i i i c ip iu lu to l e ran t i e i , nici po te a v e a r a ţ i u n e d e a fi 
i n v o c a ţ i i , fiindu câ r e l i g i u n e a m a j o r i t ă ţ i i es te b l â n d a si u m a 
n a , p r e capulu (Vin c o n t r a , r e l i g i u n e a unei f r a c ţ i u n i d e s ec t a -
toi'i s t r ă i n i es te i n t o l e r a n t a si se lba t i ea p a n a i n t r ' a t â t a d e con
s ide ra s o c i e t a t e a i n t r e g a ca imp ia si s a c r i l e g a , si m a n t i e n e c u 
s t r i c t a t i e p r o a d e p ţ i i sei i n t r ' o s t a r e d e r e s b e l u p e r m a n e n t u c u 
p o p u l a t i u n e a c a r e i -au a d m i s u i n s i n u l u ei , J i d o v i i p r i v e s c u 
t i m p u i u ce-lu p e t r e c u in t r e ce le la l t e popore ca u n u t i m p u de 
e sp i a t i une , de î n c e r c a r e si de esi lu, si p r e locu i to r i i t i e r e l o r u 
i n t r e c a r e s u n t u r e s p a n d i t i , i c o n s i d e r a c a p e n i s ce inamic i , 
a s c e p t a m o r o e n t u l u f a g a d u i t u i n c a r e se v o r u c o n s t i t u i é r a c a 
n a ţ i u n e d i s t i nc t a ; câ-c i as iè- i i n d é m n a r e l i g i u n e a lo ru facen-

du- i sê i n t e r v e d i a p e r s p e c t i v ' a u n u i v i i t o r i u s t r a l u c i t u . c a n d u 

in fine n u m a i ei v o r u d o m i n a t o t a o m e n i r e a . 
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P e n t r u noi este u n u f a p t u c o n s t a t a t u c a r e r é s u l t a d ' in 
t o t e i m p r e g i u r â r i l e a ce s t ea , p r e c u m si d ' in s t a r u i n t i ' a t e n a c e c u 
c a r e J i d o v i i se i n r a d a c i n e z a si se i m m u l t e s c u i n R o m a n i ' a , e s te 
î n c e r c a r e a loru d e a infi int ià ac i S t a t u l u J i d o v i l o r u si p r i m a 
r e a l i s a r e a idee lo ru lo ru d e p r e d o m i n a r e a s u p r ' a p o p o r e l o r u 
c r e ş t i ne . 

R e l i g i u n e a J i d o v i l o r u e s t e obs t aco lu lu ce lu m a i m a r e 
c a r e i face sê r é s i s t e l a c o n t o p i r e a c u n e a m u r i l e e te rodosse , 
p e n t r u c â a c é s t a r e l i g iune es te t o t u o d a t a si o c o n s t i t u t i u n e 
po l i t i ca si soc ia le c a r e u r m a r e s c e p r e i n d i v i d u in t o t e a c ţ i u n i l e 
sa le si in t o t e epoce le v ie te i lui . L a J i d o v i l egea r e l ig iosa es te 
si l e g e a c iv i le si v ice ver3a : s t a t u l u si b i s e r i c ' a f o r m e z a u n u 
t o t u c a r e s e c o n c e n t r a in c u v e n t u l u J u d a i s m u . D e a c e e a 
n ic i u n u J i d o v u n u se po t e d e s l i p u d e a c e s t u S t a t u in S t a t u 
t e o c r a t i c u , câ -c i a t u n c i e lu in ace l ' a s i t i m p u a r fi n e v o i t u a se 
l a p e d à si d e b i s e r i c ' a sa . Acés ta - i c a u s a p e n t r u c a r e or i si u n d e 
se afla J u d a i s m u l n , e lu e s t e for ti a t u de a forma S t a t u i n 
S t a t u . — 

J u d a i s m u l u c a r e l i g i u u e n u po t e r e m a n é i n t r ' o s t a r e 
d e m i d l o c u : e lu t r e b u e sê fie ori d o m i n a ţ i i o r i d o m n i t o r i u . — 
C â - c i e lu es te u n u c u l t u spec i a l e c a r e n u a d m i t e in s inu lu s ê u 
d e c â t u n u m a i p r e u r m a ş i i lu i A b r a h a m , p r i v i n d u r e s tu lu 
omen i r i i c a a f a r a d ' in l ege . ( V a u r m à . ) 

Noutăţi Străine-
ANGLI'A. In parlamentulu Angliei s'au inceputu 

desbaterile a supra afacerile beserecesci ale Iriloru. 
Moţiunea lui Gladstone, câ beserec'a irica sê incete a 
esista ca institutu de statu, e obieptulu luptei înfo
cate intre ambele partite. Gladstone propune disfiin-
tiarea beserecei de statu irice pre langa perfept'a re-
speptare a drepturiloru de proprietate. Caus'a princi
pala e, câ cler ulu d'in Irlandi'a sê nu mai fia platitu 
de statu; comunitatea anglicana va remanè in pose
siunea a doue pârii d'in trei a fundatiuniloru beseri
cesci, restulu sê se considere ca fondu iricu, care se 
va folosi numai in folosulu Iriloru. Tote concesiu
nile de pana acum făcute Iriloru au fostu numai 
resultatulu temerei de revolte. Amendamintele lor
dului Stanley nu aducu nici o mangaiare pentru po
porulu iricu, si concesiunile proieptate nu voru înde
stuli pre catolicii d'in Irlandi'a; detorinti'a parlamen
tului este a delaturà causele nenorocirii si certe-
loru de pana acum intre Angli'a si Irlandi'a, pentru 
ca edificiulu maretiu alu imperiului britanicu sê se 
consolideze prin consentiementulu generalu. 

AMERICA. (Procesulu lui Johnson.) In siedin
ti'a d'in 18 martiu s'au inceputu desbaterile a supr'a 
procesului lui Johnson. Foi'a „Courrier des Etats-
Unis" aduce urmatoriele păsuri interesante despre 
siedinti'a antâia : Sal'a, unde se tienù siedinti'a, avea 
unu prospectu frumosu. Senatorii erau coadunati si 
discutau cu focu diferitele puncte a le acusatiunii ; in 
mediuloculu loru se preamblau 200 de membri ai 
casei represintantiloru, mai multe demnitâti a le ma
gistratului , si alti functiunari de statu, pentru cari 
fura reservate mai multe scaune. Tribunele erau pline 
de unu publicu alesu, intre carele se poteau vede 

in ca mai multe dame. De ambele laturi ale predediului 
erau rădicate tribune, un'a pentru acusatori, pentru 
membrii camerii, ceealalta pentru presiedintele si 
aperatorii lui. In unu cabinetu laterale erà adunatu 
consiliulu de siepte, cu Bingham in frunte aşte
ptând u a li-se da semnu, ca sê se infatiosieze. Dupa 
acesti-a siedeà Butler, care e chiamatu de acusatoriu. 
Câtra una ora a sositu Chase, presiedintele tribuna
lului supremu, insotîtu de Stanbery, care ca procu-
rore generale alu Stateloru-Unile si-a datu demisiu-
nea, pentru ca sê pota functiunà ca aperatoriu a lui 
Johnson. Câte-va minute mai nainte s'a tienutu 
conferintia in o parte deschilinita a capitolului, la 
care luară parteNelson, Curtis si Evarts, cari toti 
erau însărcinaţi cu aperarea presiedintelui Johnson. 

Judele supremu si-ocupa loculu la 1 ora. 
La rogaera carea presiedintelui Johnson, apera-

tori lui fure insciintiati despre descinderea siedintiei, 
respectivu despre inceputulu desbateriloru, si indata 
fure introduşi in sala. Stanbery, Nelson si Curtis 
intrară in sala si u ocupatu locu in partea stânga 
a presidiului tribunalului, fiindu câ acusatorii au cu-
prinsu locu in partea de a drept'a. 

Dupa aceste-a se radicâ Stanbery, si intorcun-
du-se câtra presiedintele tribunalului cetitu re
spunsulu lui Johnson Ia citarea senatului, si areta câ 
s'a infatisiatu si câ aperatorii lui suntu : d. Stanbery, 
Nelson, Curtis Blak si Evarts si provocandu-se la 
caşuri precedinticere o amenare de 40dîle, ca sê si-
pota pregăti aperarea. 

Bingham combate cerinti'a acést'a in numele 
consiliului celoru siepte, pentru câ procedur'a stato-
rita de senatu prescrie, ca in casulu acela, candu 
presiedintele n'aru voi a se infatîsiâ naintea tribuna
lului, pertratarea se se continueze, presumandu-se 
câ inculpatulu a pledatu pre langa nevinovatî'a sa. 
— Curtis replica, câ caşurile precedinti nu ierta ast
feliu de intrepretare. Dupa aceea se scola Starbery, 
si provocandu-se la sensulu verbolu alu procetlurei 
adoptate de senatu si cu privinţa la aceea câ duoi 
d'intre aperatorii presiedintelui nu sunt de fatia, 
apeleza la dreptatea tribunalului, care va concede 
inculpatului tempulu necesariu pentru pregătirea 
aperârii, — Bingham, respunde câ propunerea con
siliului celoru siepte tienteza numai intra'colo, a im
pedecà amenarea procesului. — La propunerea se
natorului Morien senatulu se retrage in sal'a de con
sfătuire si dupa 2 l / ţ ore presied. curţii supreme 
enuncia, câ presiedintelui s'a concesu terminu de 10 
dîle, pentru a-si pregăti aperarea. Prin urmare pro
cesulu se va pertratà definitivu in 23 Martiu. 

PRUSSI'A. Primatele de Breslau, membru alu 
parlamentului austriacu, a ordinatu triduum, adecă 
rogatiuni in trei dîle pentru S. părinte pap'a si pen
tru beseric'a catolica, apesáta d'inltali'a, Russi'a, Po-
loni'a si Austri'a, Primatele prin acést'a fapta si-a 
cascigatu recunoscintia si meritu înaintea toturoru 
prusiloru pii, ce se pote vedè si d'in impregiurarea, 
câ tote autoritâtile militari a le tierei au partecipatu 

cu garnisouele loru in diu'a prescrisa la acést'a so- ' 
lemnitate. In beseric'a lui S. Mihailé s'a tienutu li- -
turgia si predica pentru miliţia. ţ 

Era in alta baserica, parintele Klingkowströmj 
tienù o predica la asistinti'a unui publicu numeroşii; 
care contiene atacuri in contra Austriei. 

Foi'a „Pr. Cor." impartesiesce soirea, câ siedin' 
tiele parlamentului se voru amena pana la 15 sen 
16. aprilie. Parlamentulu vamale se va deschide ii 
20 aprilie. j 

TURCI'A. Iu provinciele turcesci se pregate-
seu miscâri însemnate. Bulgarii sa inarmeza pentrui 
agressiune, de-sî poporulu, precum dîcu foiele aii 
stro-magiare, nu se vede aplecatu si nu se insufletie 
sce pentru unu resboiu, alu carui-a resultatu e ne 
securu. Serbii d'in Bosni'a si Ertiegovin'a sunt satul 
de domnirea, supremati'a, si apesarea cea cruda i 
semilunei. Se aude câ in Serajevo ar' esiste unu co 
mitetu compusu d'in şerbi si mohamedani, alu ca 
rui-a scopu e a duce in indeplenire opulu mantvâû 
tiei si a se ingrigi de midiu-locele necesarie. Decum' 
va esiste intru adeveru atare comitetu, atunci si-t 
alesu bine loculu, si grauntiulu semenatu va cadè 
pamentu roditoriu. 

Varietăţi. 
*** (N'am venitu la dieta l) D e p u t a t u l u H u n i a d o r e i , Pi 

P e t e u , c a r e de c â t e - v a d î l e p e t r e c e in P e s t ' a , fiindu intri 
b a t u de u n u c u n o s c u t u a l u sêu , d a c a si d l u i a v e n i t u l a dieta ' 

r e s p u n s e cu o m â n d r i a d e m n a d e u n u r o m a n u : E u n'ai 

v e n i t u l a d i e t a , e u n ' a m n i m i c u c u d i e t ' a d ' i n Pes t î 

Ba , ce e m a i m u l t u , d P e t e u se r e v o l t a t a r e c o n t r a unor! 

colegi d e p u t a ţ i a i sei d ' in T r a n s i l v a n i ' a , c a r i a u i n t r a t u l 
d ie ta . — I n t r ' a l t a d î p r e c i n e v e d i u r a m u in d i e t a ? P r e ţ 
D r . P e t c u , c a r e t o t u in a c e e a - s i d î a v u m a r e h a r t i u cu oii 
cial i i d ie te i , p e n t r u c â n u v o i a u a - i d à p l a t ' a d e p r e lunele l 
t r . c a r e c r e d e m u câ d. P e t c u nu o p o t e à p r e t i n d e s u b altutitlf. 
d e c â t u c a m e m b r u a lu die te i m a g i a r e . A u d î t i voi F a b im*. 
B r u t u s , C a s s i u s, ce facu d e s c e n d i n t i i vos t r i '? • 

*** („Archivulu pentru filologia si istoria") i n n ru luXi l f 
con t i ene u r m ă t o r i i a r t i e l i i n t e r e s a n t i : D ' i n l u c r â r i l e societăţi 
a c a d e m i c e r o m a n e , b ) spec ia l ia (fine) ; l i m b a l a t i n a ; biografi^ 
lui Gr. G i o r g i u S i n c a i , s c r i sa d e e lu i n s u - s i , c u comentarii! 
c o l u m n ' a t r a i a n a V I . j u d e c a t a a s u p r ' a e i ; f a s t i i r o m a n i (urraaiti 
si v a r i e t ă ţ i . . 

Sciri electrice. 
P a r i s u 3 aprile. „Situation" scrie : Negotiaij 

unile intre Prussi'a si Dini'a s'aususpinsu pre, temjJ 
nedetermiuatu. Dani'a vediendu impossibilitatea inj 
pacatiunei, si retrase tote proieptele impacatoriej 
pretinse numai efeptuirea pacei de Prag'a. | 

T r i e s t u 3 aprile. O scire d'in Aten'a dtoŞ 
1. tr. areta, câ vaporulu „Creta" a dusu noua piţ 
vediune la Creta si 150 de refugiaţi. Nrulu ceste 
d'in urma se urca in Greci'a, la 70,000. 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e s p u n d i e t o r i u si e d i t o r i u : l 

ALESANDRU ROMANU. ! 

C n r s n r i l e h â r t i e l o r u l a b u r s ' a d e P e s t ' a i n 3 a p r i l e . Cursurile ia Burs'a de Vien'a, in 2 aprile a. c. 

a l e B a n c e i c o m e r c . de P e s t ' a . . . . 
„ „ „ si i n d u s t r i a l e . . . 
„ „ i n d u s t r i a l e de P e s t ' a . . . 
„ I n s t i t u t , d e C r e d . u n g 

A c ţ i u n i l e ca se i d e p a s t r . p e s t a n e . . . 
„ b u d e n s e 

Socie t . m o r e i a r t 
m o r e i v a p o r . „ P a n o n i a . " . . 
I . m o r . v a p . d e B u d a p e s t a . . 
A s i e d i a m . f ab r i c , in B u d ' a . . 
m o r . v a p . „ C o n c o r d i a " . 
m o r . v a p . r e g e s c a 
m o r . v a p . p r i v . d e S e g e d i n u 
ra f in . d e s p i r i t u 
I . Soc ie t . u n g . de a s e c u r . g e n e r . 
Soc ie t . a s e c u r . „ P a n o n i a " . . 

. P a t r i a " 

Vend- tien. 

~ 6 5 2 6 5 8 
197 2 0 0 
2 2 2 2 2 4 

7 9 5 0 8 0 5 0 
1 2 7 5 1 2 8 5 

4 0 7 4 1 2 
1 2 8 0 1290 
1980 1 9 9 0 

8 1 5 8 2 5 
4 3 0 4 3 4 
8 7 0 8 8 0 
5 3 5 5 4 0 
8 1 5 8 2 5 
5 8 4 5 8 8 
6 9 0 6 9 5 
2 3 5 2 3 8 
2 1 5 2 1 7 

7 1 5 0 7 2 5 0 A c t i u n . T u n e l u l u i 

P r e t i u r i l e g t a n e l o r u , p i a t i ' a d e P e s t ' a , i n 3 a p r i l e . 

Grâu 

M e s t e c a t u 
S e c a r a . 
O r d i u . 

» 
O v e s u 
P o r u m b u . ( C u c u r u d i u ) 
F a s o l e ( n o u a ) . . 
M e i u . . . . . 
R a p i t i a . . . . 

„ . . . . 

G r e u t a t e a in P r e t i u l u m e -
p u n d i . su re i . 

^ ~ d e 8 3 p7 5.65 5 .75 
„ 8 4 „ 5 . 9 0 6 .— 

85 6 . — 6 .20 
8 6 6 .25 6 .35 
87 6.50 6 .60 
8 8 6 .70 6 .80 

7 8 — 8 0 4 . 2 0 4 . 3 0 
6 6 - 6 8 2 . 6 5 2 .90 
6 8 — 7 0 2 .40 2 . 6 0 
4 5 — 4 7 1.65 1.70 

8 0 2 .75 2 . 8 5 
— 5 .50 6.— 

— 3.20 3 .30 — 5.87 \ 6 — — 5.75 5 .87 

împrumuturi de ale Statului. 
de S°/o in val. austr 

5 % scutite de contributiune 
5 % Impr. de arg. d'in 18h4 
5 % „ „ „ „ 1865 . . 
5 % Imprum. natiunalu . 
5 % Metalicele 
4 % % „ 
4 % „ 
3 % „ 
2 % % » 
1 % „ 
5 % Detor. vech. de statu, sortita 

Ipoteca. 
de 5 % a le bancei nat. cu sorti 
„ 5'/;.% unguresci 
„ 5 % Credit, austr. fonci. (argint.) 
„ 5 % Domene, de câte 120 fl. , 
„ 5 % Boemice 

Efecte de loteria. 
Sorti de Statu d. 1864 de câte 100 fl. 

„ „ 1860 intrege 500 fl. 
V.ioofl. 

„ 1854 cu 4 % d. c. 100 fl. 
„ „ 1839, intrege 

„ » % • • • 
Hârtie de rente, Como . . . . 
Sorti de a le instit . Creditu . 

,, Societ. navig. pre Dunăre 
Triestine de cate . . ] 0 0 fl. 

„ ,. de câte . . 50 fl. 
„ de Bud'a, „ . . 40 fl. 
„ Eszterházi-ane, der . . 40 fl. 
„ Salm-iane, de 40 fl. 
„ Palfy.ane de . . . 40 fl.1 

„ Clary-ane de . . . 40 fl 
„ St . Gennis-ane de . 40 fi 
„ Windischgrätz-iane, de 20 fl. 
„ Waldsteiniane de . . 20 fl 
„ Keglevichiane de 10 fl 
„ Eudolfiane do . 10 fl 

Acţiuni de banca si industriale. 
D e ale Bancei natiunale 
a le Instit . de Credetu, de cate 200 fl. 

„ ungurescu 

fl. er. 

53 55 
57 90 
68 30 
76 5 0 
62 80 
56 20 
50 50 
44 75 
33 50 
27 50 
11 20 
52 — 

93 30 
90 50 
98 25 

103 75 
89 25 

85 20 
82 — 
90 25 
74 75 

171 25 
170 — 

19 50 
129 25 

93 — 
120 — 

54 50 
26 — 

131 — 
34 — 
25 75 
27 50 
24 25 
17 50 
21 — 
14 75 
14 50 

705 
183 10 

78 50 

a le Bancei de escontu, austr. inf. de! 
cate 500 fl. v. a. 

a le Bancei anglo-austriane, de câte 
200 fl. (argintu) . . . 

ja le Instit. de cred. fonc. austr. de câte 
200 fl. (argintu) . . . . 

a le Bancei Comerc. triest. d. 500 fl. 
a l e Societ. navig . pre D u n . 500 fl. c. 
a le Lloydului . . . 500 m. c. 
a le Morei cu vaporu, Vien. 500 fl. 
|a le Societ. g. de gasu „ 200 fl. 
a le Punţii de feru, Pest'a 500 fl.mc. 

Oblegatiunile Dessarcinârii pa-
mentului 

Cu 5 % Austr. inf. 
„ 5 % Austr. sup 
„ 5 % Boemice 
„ 5 % Moravice 
„ 5 % Stiriane 
„ 5 % Tiroliane 
„ 5 % Carint. Carniol. litor. 
„ 5 % Unguresci 
„ 5 % Banat. Temes 
„ 5 % Croat. Slavon 
„ 5 % Galiciane 
„ 5 % Transilvanice . . . . 
„ 5 % Bucovinene . . . . 

5 % Unguresci , cu sortitura 
5 % Banat. detto 

Acţiuni de a le Câliloru ferate. 
a le Câlii nord. de câte 1000 fl, m. c 

I fl. 

Statului ,, 
Sudu ,, 
Elisabet'a. vest . 
Carlu-Ludov. 
Cernăuţi 
Boem. vest. 
de Pardubitiu 
de Tis'a 
Eudolfu 
Ardelenesci 
Franc . Ios. 
Ung . Nord. 

200 fl. m. c. 
200 fl. v. a. 
200 fl. m. c. 
200 fl. m. c. 
200 fl. v. a. 
200 fl. v. a. 
200 fl. m. c. 
200 fl. m. c. 
200 fl. arg. 
200 fl. arg. 
200 fl. arg. 
200 fl.v. a. 

Oblegatiuni de Prioritate. 
Cu 5 % Cal. fer. E l i s , de 100 fl. m. c. 

„ 5 % detto 100 fl. v. a. arg. . 

585; 

119 

1701 
445J 
488 
222' 
440 
275 
383 

86 

91 
89 
88 : 

95, 
87 
73, 
71 
71 
64 
66' 
64 
70 
70' 

172 
249 
170, 
139 
203 
178 
146 
138 
147 

S0| 
140, 
158 
76i 

9 9 
83 

25 

25 
50 
50 
40 
75 
25 
50 

50 
30 
30 
50 

50 

50 

25 

50 

fl. m. 
in v. a 

in arg 

Cu 5 % detto, emiBiun. 1862 
„ 3 % ale Călii s tatului . 

detto emisiun. 1867. 
„ 3 % ale Călii de sudu . 

Bonuri cu 6 % p- 1 8 7 5 — 7 6 . 
detto 1 8 7 0 — 7 4 . 

Cu 5 % Cal. fer. nord. 
„ 5 % detto 
„ 5 % detto 
„ 5 % de Glogn. vecii , de 100 fl. m c 
„ 5 % Boem. vest . 1 0 0 fl, arg, 
„ 5 % Pardubitiu 100 fl. v.a, 
,. 5 % detto in arg . 
,, 5 % Carlu-Ludovicu 300 fl. 
,, 5 % detto a dou'a emisiuno 
„ 5 % Navig . p . Dunăre 100 fl. m. c, 
„ 5 % Loyd . . . 100 fl. rn. c, 
„ 5 % Industr. d. feru, boem de câ 

te 300 fl. in arg. 
„ 5 % Leup—Cernauti 

detto emisiune d. 1867 
Ardelenesci de . . 2 0 0 fi 
Cal. f. nord. boem de 3 0 0 fl 
Cal. f. Eudolfu de . 3 0 0 * 
C. f. Franc . Ios . de 2 0 0 fl, 

PI 
Sc-

Amstordamu, . . 100 fi. 3 -
A u g u s t a Vindel. . 100 fl. 4 
Berolinu . . 100 taleri 4— 
Francofurtu . . 100 fl. 3 
Amburgu . . . 100 M . B . 2 ' / s 

Londinu . . . 10 p. steri. 2 — 
Milanu . . . . 100 l ire n. 5— 
Marsilia . . . 100 fr. 2"/j 
Paris . . . . 100 fr. b1/, 

Valute. 

, 5% 
5 % 
5 % 
5 % 

Devise 
a Iun e. 

Corone imp. . 
jGalbeni imp. 
Auru aî marco 
Napoleond'oru 
Fridericti-d'oru 
jLuid'oru, nemtiesci . 
Suverani angl. 
|lmperiali rusesci . 
Argintulu . . . . 
[Talerii Eeuniunii 
Asemnat. erar. prusesci 

/ 

a. 1 ei 
80 îi 

115 ăi 
114 
97 11 

204 
210 
88 SI 
86 -

1O0 îi ; 

83 U Ï 
78 -

91 
OO 

93 
'4H 

— % 
90 m 

74 % 81 
81 
HR 0« 
81 
84 

m 

54*| 
«H 
9,?!| 
91 
9 

111 
í 

113 
li! 
1 

S'a tiparitu in Pest'a 1868. prin A l e s a n d r u K o c s i u i n t i pogra f i ' a lui ( E r k ö v i , Gtalgóczi si Kocsi.) Piati'a Pecsiloru, Nr. 9. 
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